feststellend, dal3 die offiziellen Erklarungen der Regie-
rung Athiopiens und der Regierung Eritreas, in denen sie
sich verpflichten, die Androhung und die Durchfiihrung von
Luftangriffen in dem Konflikt in Zukunft zu unterlassen, zur
Fortsetzung der Bemilhungen um die Herbeifiihrung einer
friedlichen Regelung des Konflikts beigetragen, die Be-
drohung der Zivilbevolkerung sowie der wirtschaftlichen
und sozialen Infrastruktur verringert und die Wiederaufnah-
me einer geregelten Wirtschaftstatigkeit, namentlich auch
des gewerblichen Personen- und Guterverkehrs, ermdglicht
haben,

in Anbetracht der traditionellen engen Verbindungen
zwischen Athiopien und Eritrea,

mit Genugtuung Uber die offiziellen Erklarungen der Re-
gierung Athiopiens und der Regierung Eritreas, wonach sie
beide das Ziel teilen, ihre gemeinsame Grenze auf der
Grundlage einer einvernehmlichen und verbindlichen Rege-
lung unter Beriicksichtigung der Charta der Organisation der
afrikanischen Einheit, der Kolonialvertrage und des auf die-
se Vertrége anwendbaren Vdlkerrechts festzulegen und zu
markieren,

Kenntnis nehmend von der vom Ministerrat der Organi-
sation der afrikanischen Einheit im Rahmen einer Sonderta-
gung am 5. Juni 1998 verabschiedeten Resolution®*,

in Wirdigung der Anstrengungen der Organisation der
afrikanischen Einheit und anderer, in Zusammenarbeit mit
dieser Organisation, eine friedliche Regelung des Konflikts
herbei zuflihren,

1.  verurteilt die Anwendung von Gewalt und verlangt,
daR beide Parteien die Feindseligkeiten sofort einstellen und
die weitere Anwendung von Gewalt unterlassen;

2. begrufdt es, dal’ sich die Parteien auf ein Moratori-
um fur die Androhung und Durchfihrung von Luftangriffen
verpflichtet haben;
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3. fordert die Parteien nachdriicklich auf, alle Mittel
auszuschopfen, um eine friedliche Beilegung der Streitigkeit
herbei zufiihren;

4. bekundet seine nachdriickliche Unterstiitzung fur
den Beschluf? der Versammlung der Staats- und Regierungs-
chefs der Organisation der afrikanischen Einheit vom
10. Juni 1998** sowie fiir die Mission und die Anstrengun-
gen der Staatsoberhaupter und fordert die Organisation der
afrikanischen Einheit nachdriicklich auf, so rasch wie mog-
lich entsprechende Anschlumal3nahmen zu ergreifen;

5. fordert die Parteien auf, voll mit der Organisation
der afrikanischen Einheit zusammenzuarbeiten;

6. fordert die Parteien auferdem auf, ales zu unter-
lassen, was die Spannungen verschérfen wirde, wie provo-
zierende Mal3nahmen oder Erklérungen, und Maf3nahmen zu
ergreifen, um Vertrauen zwischen ihnen aufzubauen, insbe-
sondere indem sie die Rechte und die Sicherheit der Staats-
angehorigen des jeweils anderen Landes garantieren;

7. ersucht den Generalsekretér, seine Guten Dienste
zur Unterstiitzung einer friedlichen Beilegung des Konflikts
zur Verfigung zu stellen, und ist bereit, weitere diesbezigli-
che Empfehlungen zu prifen;

8. ersucht den Generalsekretdr aul3erdem, den Partei-
en technische Unterstiitzung zu gewdhren, um schliefdlich
bei der Festlegung und Markierung des Verlaufs der ge-
meinsamen Grenze zwischen Athiopien und Eritrea behilf-
lich zu sein, richtet zu diesem Zweck einen Treuhandfonds
ein und fordert ale Mitgliedstaaten nachdricklich auf, zu
diesem Fonds beizutragen,;

9.  beschliefit, mit der Angelegenheit befaldt zu blei-
ben.

Auf der 3895. Sitzung einstimmig verabschiedet.

3% Ebd., Dokument $/1998/494, Anlage.

KINDER UND BEWAFFNETE KONFLIKTE

Beschliisse

Auf seiner 3896. Sitzung am 29. Juni 1998 beschlol? der
Sicherheitsrat, die Vertreter Argentiniens, Aserbaidschans,
Burundis, Deutschlands, El Salvadors, Indonesiens, Italiens,
Kanadas, Lettlands, Liberias, Marokkos, Mosambiks, Nami-
bias, Norwegens, Ruméniens, der Slowakei, der Tschechi-
schen Republik und der Ukraine einzuladen, ohne Stimm-
recht an der Erdrterung des Punktes "Kinder und bewaffnete
Konflikte" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung beschloR der Rat, Olara Otunnu,
den Sonderbeauftragten des General sekretérs fir Kinder und

bewaffnete Konflikte gemald Regel 39 der vorlaufigen Ge-
schaftsordnung des Rates zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 3897. Sitzung am 29. Juni 1998 behandelte
der Rat den Punkt "Kinder und bewaffnete Konflikte".

Auf derselben Sitzung gab der Prasident im Anschlul? an
Konsultationen unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats im
Namen des Rates die folgende Erklarung ab>*:

8 S/PRST/1998/18.
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"Der Sicherheitsrat verleiht seiner grof3en Besorgnis
Uber die schadlichen Auswirkungen bewaffneter Konflik-
te auf Kinder Ausdruck.

Der Rat verurteilt nachdriicklich das gezielte Vor-
gehen gegen Kinder in bewaffneten Konflikten, nament-
lich die Erniedrigung, die MiZhandlung, den sexuellen
Mifbrauch, die Entfihrung und die Zwangsvertreibung
von Kindern, sowie ihre Anwerbung und ihren Einsatz in
Feindseligkeiten unter Verstol3 gegen das Volkerrecht
und fordert alle betroffenen Parteien auf, diesen Aktivité-
ten ein Ende zu setzen.

Der Rat fordert ale betroffenen Parteien auf, ihre
volkerrechtlichen Verpflichtungen streng zu befolgen,
insbesondere ihre Verpflichtungen aus den Genfer Ab-
kommen von 1949*", den Zusatzprotokollen von 1977
und dem Ubereinkommen von 1989 (iber die Rechte des
Kindes*®. Der Rat betont, daR alle Staaten verpflichtet
sind, die fir schwere Verletzungen des humanitéren Vol-
kerrechts Verantwortlichen strafrechtlich zu verfolgen.

Der Rat anerkennt die Wichtigkeit des Mandats des
Sonderbeauftragten des Generalsekretérs fur Kinder und
bewaffnete Konflikte, unterstiitzt seine Tétigkeit und be-
grint seine Zusammenarbeit mit alen zusténdigen Pro-
grammen, Fonds und Organen des Systems der Vereinten
Nationen, bei denen er dies fir zweckmaRig héalt.

Der Rat bekundet seine Absicht, der Lage der von
bewaffneten Konflikten betroffenen Kinder besondere
Aufmerksamkeit zu widmen und zu diesem Zweck je
nach Bedarf mit dem Sonderbeauftragten des General se-
kretérs und mit den zusténdigen Programmen, Fonds und
Organen des Systems der Vereinten Nationen Verbin-
dung zu wahren.

7 Vereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 75, Nr. 970-973.
3% Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512 und 17513.
3% Resolution 44/25 der Generalversammlung, Anlage.

Der Rat bekundet seine Bereitschaft, im Zuge sei-
ner Befassung mit Situationen bewaffneten Konflikts ge-
gebenenfalls zu prifen, wie er bel der wirksamen Ge-
wahrung und beim wirksamen Schutz humanitérer Hilfe
und Unterstiitzung fur die notleidende Zivilbevdlkerung,
insbesondere fur Frauen und Kinder, behilflich sein kann;
geeignete Malinahmen zu erwégen, wenn Gebaude oder
Stétten, an denen sich gewohnlich viele Kinder aufhalten,
wie unter anderem Schulen, Spielplétze und Kranken-
hauser, gezielt angegriffen werden; Bemiihungen zu un-
terstiitzen, mit denen die Zusage erwirkt werden soll, daf3
die Anwerbung und der Einsatz von Kindern in bewaff-
neten Konflikten unter Verletzung des V olkerrechts ein-
gestellt werden; besonderes Augenmerk auf die Entwaff-
nung und Demobilisierung von Kindersol daten sowie auf
die gesellschaftliche Wiedereingliederung von Kindern
zu richten, die im Zuge bewaffneter Konflikte verstim-
melt oder auf andere Art traumatisiert wurden; und auf
Kinder abgestimmte Minenrédumprogramme und Auf-
kldrungsprogramme Uber die Minengefahr sowie auf
Kinder ausgerichtete physische und soziale Rehabilita-
tionsprogramme zu unterstiitzen und zu férdern.

Der Rat erkennt an, wie wichtig eine Sonderaus-
bildung fir das an friedenschaffenden, friedensichernden
und friedenkonsolidierenden Téatigkeiten beteiligte Per-
sond ist, welche die Bedirfnisse, die Interessen und die
Rechte der Kinder sowie ihre Behandlung und ihren
Schutz zum Inhalt hat.

Der Rat erkennt ferner an, dal3 bei allen Mal3-
nahmen, die gemal3 Artikel 41 der Charta der Vereinten
Nationen ergriffen werden, zu erwégen ist, welche Aus-
wirkungen sie auf die Zivilbevélkerung haben, wobei die
Bedirfnisse der Kinder zu berlicksichtigen sind, damit
angemessene humanitdre Ausnahmeregelungen gepriift
werden kdnnen."

DIE SITUATION IN DEN BESETZTEN ARABISCHEN GEBIETEN

[ Resol utionen beziehungswei se Beschl tisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat auch 1976, 1979 bis 1983,
1985 bis 1992 und 1994 bis 1997 verabschiedet.]

Beschliisse

Auf seiner 3900. Sitzung am 30. Juni 1998 beschlof? der
Sicherheitsrat, die Vertreter Agyptens, Algeriens, Bangla-
deschs, Indonesiens, Iraks, der Islamischen Republik Iran,
Israels, Jemens, Jordaniens, Katars, Kolumbiens, Kubas,
Kuwaits, Libanons, Maaysias, Marokkos, Mauretaniens,
Norwegens, Omans, Saudi-Arabiens, Sudans, der Syrischen
Arabischen Republik, Tunesiens und der Vereinigten Arabi-
schen Emirate einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erorte-
rung des folgenden Punktes teilzunehmen:

"Die Situation in den besetzten arabischen Gebieten

Schreiben des Geschéftstrégers ai. der Standigen
Vertretung Sudans bei den Vereinten Nationen an
den Présidenten des Sicherheitsrats, datiert vom
23. Juni 1998 (S/1998/558)>°".

Auf derselben Sitzung beschloR der Rat, den Sténdigen
Beobachter Palastinas bei den Vereinten Nationen auf des-
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